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m plures viri docti recentiore tempore emendaDdis 
Q. Cartii Bufi historiamm reliquiis operam Qavarent^ 
eonim iiiiag Fo0BiaB rem eritioam infeiioiter traotavit, 
alter Maetzellius certis novisque subsidiis destitutus 
oam aecuratius explioare non ausus ost, tertias Zum* 
pHxiB eam olarios perspeizit omninoqiie inteliexit, et 
quantopere superiores editores in ponendo emendationis 
fundamento errassent et quaenam optima et certissima 
artis eritioae eBsent Bubsidia. Ib enim primnB oodioes 
in duas classcs sccrevit altcram intef^rorum alteram 
ittterpoiatorum atque abieeta interpoiatorum turba inte- 
gros BeeatOB est. Qoa in re yiram egregiam et de 
Curtio unnm omniuni optime meritum uon nutiquam 
errasse atque conpiuxa adbuc in Curtii libris restare 
qoae nondom' in pristinam integritatem restitata esse 
videantar: neque mirum est pro bumana natura atque 
admodum oorrupta scriptoris oondioione neque fefeiiit 
baram rerom peritos. Ao ne leepias qaidem, yir dar . 
rissimus, qui nupcr in censura Curtii a Zumptio et 
Fossio editi (in Muetzeiiii iibro menstrao gymnasiorum 
asibas destinato a. 1860 p. 51 — 65 et lahnii annal. 
pbilol. a. 1852. yoLlxvl p. 24 — 58) baud paucos locos 
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iDgeniose ac teliciter correxit, rcm ad tiiiem usqne per- 
daxii Qaam ob rem hand inutilem a me iaborem 
snBceptnm iri putavi, si haic seriptori operam meam 
qualemcunqiic inpeuderem. lam de emendandis Curtii 
libris dicturus aute omuia codicum mauuscriptorum 
ratio seriptumeqae aoetoritas — qaouiam hoe est flm- 
damentum ouuiis emendationis — explicauda est. 

Atque Q. Curtii Eufi hiBtoriarum reliquiae maguo 
prefeeto VQmero eodieom ad nos propagatae tmt: ad- 
servantur enim in bibliothecis Europae plus septuagiuta. 
Sed ex maguo illo numero eodioum qnattuordeoim 
tantam paullo acearatias eonlati eont: tres Snakenhar- 
giaui (Leidensis, Vossiani primus et secundus) et un- 
decim Zumptiani (Bemensee duo a et Hi Florentini noTom 
Htteris ABCDEFGHi Bignatis), qaonun quattaor (Bem.A 
Flor. A Leid. Voss. 1) saeculi x vel xi, unus (Flor. b) 
eaee. xiv, ceteri novem Baec. xv OBse Tidentar. FreinB* 
hemiae qaoque anno 1670 in lihro qai InBerihHar *va- 
riarum iu Curtium lectionum iibellus* coulationes novem 
oodicam in lueem emisit; sed eam hae eonlationeB tam 
neglegenter iaetae Bint vt nihil eerti inde diseamaB, 
rectius hos codices in numerum eorum qui adhuc latent 
referimns. Qaae neglegentia nnnc qnam apertiBBhne. 
intellegi potest^ eum Zumptii editioni alteri deheamas 
conlationem codicis Bernensis a, quem nomine codicis 
Petri DanieliB (d) FreinBhemiuB qnoqne adhihuit, eed 
ita ut non solum saepissime scripturam dissimularet, 
verum etiam eius lectiones aiiis codicibus aliorumqae 
DanieliB oodici aBcriberet Quamquam ne SnaliLenbargii 
quidem et Zumptii coulatioues admodum bouac sunt: 
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MOD SnakenbiirgiitB in eonflnendis codicibas midta in- 

ciiria praetermisit, Zuraptins autem qui bonis conlatio- 
nibas usos est haad raro codionm lectiones dissima- 
kmly 7«! imam et alterom codieem in indicaiida 

varietatc neglegeutia omittcns vel perversas illas signi- 
iicationes '^codicefi pieriqae, molti et boai codices' et s. 
adhibeas. 

Omnes vero Curtii codices qui liuc usque explorati 
snat ab ono satis receati mendoBoqae libro ortos esse 
iam losephafi Scaliger Intellexit. Dedarant hoe aper- 
tissime quaedam depravationes quae vel in omittendo 
vel in addendo ?ei in inmatando pofiitae omnibufi co- 
dunbas oomnnmefi snni Cuias rei panca affersm ex- 
enipla: atque primum si omist^ioniB exempla quaesiveris 
snffietant liaec: IV, 10 (40) 17 ^nan esfie talibos pro- 
missis inbnendas aares militam adfinnans' — V, 1 (2) 12 
*tam uberi ac pingui solo sunt* — V, 1 (6) 45 *ceteri 
stipendinm dtnm mensinm* — V, 2 (7) 6 'a maioribns 
traMm^ — V, 3 (10) 9 *«W nt discederef — V, 11 (31) 
10*^ equidem aeterna constitutione crediderinu — V, 13 
(36) 11 "xkt^ qui tdkU praecaveret«'— YI, 11 (43) 33 
^caioB patrem expertem iaisse nisi credereni* — VIII; 8 
(26) 2 *non soium audivi^ sed tU ipsi audiretis, ex- 
. pressi.* — 8l(26) 13 ^oppidani; cam ipsos alim^ta 
defieerent, nrbe exeedermd? Praeterea moneo, ut et 
duo libri priores intereideriTit et IV, G (28) 6. V, 3 (10) 9. . 
11 (38) 25. X, 1 (6) 45. 3 (11) 1. 3 (12) 14. .4 (13) 3 
lacunae maioris momenti extent. Deinde. eadem quo- 
que interpretaTitinm additameuta omnes codices nostros 
obeiden^ nt IU| 11 (27) 15 'seiie laminarom ob id ge^ 
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nus graves.' — VI, 2 (5) 8 *tam oelebre nomen neptem 
OM meritiiB; — VII, 5 (38) 27 'Hmi Benmi perdu- 
eHur* — Vn, 7 (30) 9 'propiat ipram oonsidere d ek td e 
amicos inbet' — IX, 5 (19) 5 'nam cum comminus unam 
piociil tot manafl peterenC — 6 (16) 12 ^eine oeito 
regis berede ein^ kerede regni pnUicae yiree ad se 
qaemquc tractiiiuni.'' Postremo permolta menda per 
omnee eodieee tradita iunt^ qnae eaen in omnUMW orta 
esee non poeannt: III, 2 (4) 7 Mdem vieiee* pro *Der- 
biees; — m, 12 (30) 1 'qai diu' pro 'quidem.' — m, 
13 (35) 16 7aeUe aigenti' pro ^faeti arienti; IQ, 13 
(35) 17 'sepultarae' pro 'saperi nltorei.' — IV, 5 (22) 9 
*ab illo quod supererat iter facturus' pro 'beiio qaod 
inpereiat interfntanii/ — IV, 5 (23) 14 ^Tenedon qwK 
que receptaculam' pro*Tenedo quoqae recepta Cbiam.' — 
IV, 10 (42) 32 'in te* pro 'inquit.^ — IV, 13 (51) 38 
*^hoe tandem' pro *hortantem.' V^ 1 (6) 3B ^Tironimi|oe' 
pro *virginumque* — V, 4 (13) 8 'amne' pro 'alveo.* — 
VI, 9 (35) 29 'prospere' pro ^pro spe.' — VII, 4 (17) 21 
^mox* pro *Oxo' — Vn, 5 (28) 34 'nee mora* pro *ne- 
mora.*— VIII, 10 (38) 3(f 'euiiuilis'' pro "^cum ramis.' — 
IX, 3 (13) 19 *e regia qui' pro 'erigique; — IX, 7 (27) 2 
*qnaii* pro ^oaio J* — X, 2 (7) 5 ^aolidanim* pro ^iolYenr 
darum.' Sed pauca exempla elegisse satis est. 

Unam iUad exemplar qaod interitom effugit (arche- 
typnm dieamni lieet) non poit iaeenhim nomun inyen- 
tum esse intellegitur ex eo quod inde multiplicatis 
exemplia deicribi coeptam eit Atqae Tehementer aa- 
ipieor etiam hnne ioriptorem inperante Garolo Magno 
quo principe novum veterum iitterarum stadiam exarsit 
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in Francia oblivioni esse ereptum, licet hoc certo de- 
monstri non possit. Orellius quidem in prioris editio- 
nis Zumptianae censura (in labu. annal. philol. a. 1831 
vol. II p. 46) Gallicam originem probari putavit quod 
in Flor. A inter paginas 115 et 116 quae ad supplen- 
dam lacunam vacuae supererant aeque antiqua manu 
interposita sint Gallica quaedam carmina in laudem 
Alexandri Magni quae incipiunt: 'Dit Salomon al pri- 
mier pas Quant de son libre mot lo clas Est vanitatura 
vanitas etc.', cf. Bandin. catal. cod. bibl. Laurent. tom. n 
(v) p. 724^). Sed haec causa valde infirma est. Neque 
plus valet alia (de qua equidem cogitavi), quod aliquot 
locis vel in oranibus vel in antiquissimis Curtii codi- 
cibus litterae *qu* et 'c' conmutantur [IV, 4 (18) 8 Leid. 
habet *quohaerebat' pro 'cohaerebat.' — IV, 12 (45) 10 
Leid.Voss. 1 Zumptii codices plerique'Quossaeorum' pro 
'Cossaeorum.* — V, 1 (2) 14 Leid. Voss. 1 Bern.A Flor. a 
'quoeunt* pro *coeunt. — VI, 10 (37) 3 Voss. 1 *exquo- 
gito"* pro 'excogito.' — IX, 7 (27) 2 codices omnes^quasi* 
pro 'casu']. Certius autem ex quibusdam codicum 
omnium mendis adfirmari potest, hunc librum lango- 
bardicis quas dicunt grammatici litteris exaratum fuisse 
singulis verbis nou distinctis. 

Ex uno igitur codice omnes nostri codices orti sunt: 
nihilo minus iidem saepissime inter se discrepant atque 
is dissensus ciusmodi est, ut iu duo genera codices 

') Hoc carmen (nam iinum est, non plura) ante aliquot annos 
editum esse a Paulo Heysio in libro qui inscribitur ^Romanische 
Inedita* (Berl. 1856) nuper me docuit Mauriciua Hauptius, prae- 
ceptor dilectisaimus et de me optime meritus. 
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di?idi debeaut. 'Neqne enim haec est res' (Zomplti 
ator yerbisX *^iit in aliiB libris eadem verba aeeimtiiiSy 
in aliis ncglegentius exarata legantur, in his per in- 
ciiriam omisBa mt, qoae in illis appareant^ repetantor 
qiiae abesBe debeant, qaaeqne alia neglegentiae aoleiit 

argumenta haberi; scd ut in codcm orationis tenorc 
alia verba aliis quaai substituantury ditldciliora et in- 
solentiora tritifl et commiudbiis permatentory alia ex- 
plicandi caiisa adiiciantur, constructionum proprietas 
eiudatur, multa demqae^ quae germanum latinitatia 
aaotorem eaptanty expeUantor indaetis yalgaribas * Hie 
de cangis Zumptins codices in duas classes divisit alte- 
ram integrorum give antiqaioram, altoram interpolato- 
rnm siye reeenBitoram. Atque namero oodieom inte- 
grorum ascripsit hos: Flor. a b Bern. a Leid. Voss. 
namero interpolatoram reliqaos noyem. 

Haee erat Zamptii opinio qaae plerisque yirie doetis 
probata est: sed non deluerunt qui de .ea dubitarent. 
Ut omittam Walcbiam, qaippe qai in eensnra editionia 
Zamptianae (act litter. Halens. a. 1829 no. 14 — 18) 
spreto discrimine codicum integrorum interpolatorumr 
qae yeterem scriptores reoenBendi morem in Cartiam 
redocere stadaerit sed iam dadam eicploBaB sit: nnper 
anno 1852 Fossius extitit qui in libeiio qui inscribitur 
^qaaestiones Cartianae^ et oodices reeentiores (U» yocat 
interpolatos) et Flor. g codicnm omninm qnotquot aceu- 
ratius novimus longe integerrimum atque pienissimum 
appellat Qnod yere ab ipso dictam esBC at demonr 
stret, primum (p. 5 — 16) agit de lacunis enumerans 
eas quae et in omuibus codicibas et in integris et in 
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reoentiorilNUi extant Deinde (p. 16—23) osteDdit alio 
etiRni yftioniiii genere, Btve Utterarnm syHabannnqiie - 

omissioue sive pei mutatioDe litteraram sive corraptione 
tenninatioiiiim Ciurtii eodiceg laborare itenim ascribens 
menda et omninm et optimomm et recentioram oodi- 
cnm. Denique (p. 25 — 29) Fossius dicit dc addita- 
mentifl in codidbnB Cartianis male adiectis, qnA in re 
non negat additamenta prorsus respuenda ac reicienda 
extarC; at neqne muita iila ueque magni esse momenti, 
fled taliay .qnalia in omnibns codicibns fere inveniantnr 
putat: qucd ut demonstret etiam hoc loco apponit ad- 
ditamentorum exempla. ^ed hoc modo nihil aliud pro- 
fleimns nisi optimos qnoqne Cnrtii codices esse valde 
corrnptos: quod autem damonstrare debebat ad vindi- 
candam integritatem codicum recentiorami quo modo 
dissensns codicam meliomm et deteriomm casa non 
consnlto natus essetj praetermisit Fossins. Neqne hoc 
ttUo modo demonstrari potesty nam foedissime interpo- 
lati snnt hi codices. Ascribam non nnlla ezempla qui- 
bns intelligi puto dissensum codieum deteriorum cuu- 
snlto non casu £Eictam esse: Uly 3 (6) 5 Zamptias nor 
per edidit: 'qaidam vera aagarabantnr * codices valde 
inter se discrepant: Bem. a Leid. Voss. 1 Flor, c: 
^qnidam non angnrabantnr/ Flor. dgh Bem. b Voss. 2 
^qnidam non ita angnrabantar^ Flor. b: *qaidam vero 
augurabantur/ Flor. £Fi:^quidam vero ita augarabantor'; 
qoam leetionnm diversitatem ex scriptnm codicam opti- 
momm (Bem. a Leid. Yoss. 1, nam Flor. a iacipit 
demum a verbis III , 10 (25) 6 *'vix gladio faturum 
<9ns et q, s.') consnlto ad sensnm aliqnem eroendnm 



Digitized by Google 



12 



noB QMii ortani esse nenao non Tidet: Gortio» enim 

scripsit *quiHani non: aiigiirabaiitur quippc' Porro IV, 
1 (6) 37 Zumptittfl Bcripsit 'Chium': codiL Bern. ▲ Leid. 
VoBB. 1 Flor. A hftbent^hiam^ Flor. B^immi^ Flor.DEFGHt 
'hiimili'*, Bern. ii'exiguo vel humili.^ IV, 3 (13) 11 recte 
editur; ^nec perseveraret au abiret satiB certo/ codices 
variaBt: Bem. a YoBa. 1 'nec perseveraret an abiret 
satis certo,' Leid. Flor. ab \o^b. 2 'ne pergeveraret an 
abtret aatis oerto^' Flor. eh Benu b "peraeveraretoe an 
abiret aatis ineerto,^ Flor. pfi 'atnunne perseveraret an 
abiret satis certo* Flor. G*uti*uiiiiie perseveraret an ab- 
iret non satis certo." IVy 10 (40) 10 ZnmptiQfl ex oodd. 
Leid. VosB. 1 Bem. ab Flor. abch edidit: ^aed Peraar 
rum moratores erant,' iu reliquiis codicibus legitur 'sed 
Persarom ezploratores eranC Vm, 1 (5) 52 codd. Bem.A 
Leid. VoB8. 1 Flor. ab reote tnentiir haec: M nnney in- 
quit, ad Phiiippum et Parmenionem et Attaium/ codices 
deteriores partim (Flor. dfi) habent: ^nnne, inqnit^ ad 
Philippnm perge et Parmenionem et Attaifim,' partim 
(Flor. CBGH Bera. b Yoss. 2): 'nunc, inquit, ad Philip- 
pom et Parmenionem et Attalam peige.^ Safficiant haec 
exempla qaibas, opinor, interpolatio et gradOB inter* 
polationiB codicum deteriorum iutellegitur, 

Sed paalio fasias de cod. Fior. Q, qoem FosBios 
1. 1. p. 16 'codicam omniam qaotqaot acearatioB novimoB 
mtegerrimum atque pieuissimum' vocat, dicendum tBt, 
praesertim cam Zamptias, licet hane eodicem praef. 
p. XVI inter interpolatos enameret dicatqae in Flor. 0 
eorrcctoris ingenium manifcBtius quam in reliquis libiis 
elaGeiey tamen enndem in adnotationibas haod raro ab 
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interpolatis secernat (cf. adn. ad VI, &(23) 26. 7 (28) 21. 

8 (32) 25. 9 (38) 11. 9 (36; 31. 10 (37) 2. 11 (43) 27. 
VII, 2 (8) 20 etc). Atque saue permalta menda qaae 
in ceteris eodioibns extant in eo egregie correcta 8unt 
recteque cditorcs eiiis lectiones receperunt, quem ad 
modum (at ex uno capite VI, 6 (20 — 23) exempla affe- 
ram) ZumptiuB recte e seriptora cod. Mor. o edidit 
VI, 6 (20) 4 'ne omen quidem* pro reliquorum codicum 
scriptara^nemo non qnidem/ § l^^^otiam interpellandiim 
erat bello' pro 'otinm interpellandam erat bellam/ § 20 
Mitterae afferuntur a finitimis Batraparum* pro ^litterae 
i^erantar a finibas satraparam.' At his locis cod. Flor. a 
non genainam arcbetypi scripturam servavit^ sed libra* 
rius eius sagacissimus veram lectiuuem coniectura re- 
stitait. Emcantar haec (si omittam additamenta ilia 
e lastino Cartio intrasa IV, 11 (44) 16. 21. 12 (46) 21 
quae omuibus codicibus iuterpoiatis adhaerent, ab iu- 
tegris absant) aliqaot locis, qaibas cam codicam opti- 
mornm lectio corrapta esset vel comipta ei^se yideretnr, 
iibrarius cod. Fior. a verba tralaticia inmtttavit ad sen- 
snm aliqaem eraendom; non nnmqaam etiam ad corri- 
gendum Oartii stilnm ex praecepto yulgaris grammaticae. 
Ita JJl, 3 (6) 5 pro codicum optimorum lcctione'quidam 
non aogarabantar* in Flor. g extat ^qaidam non ita 
augurabantur.' ni; 12 (31) 13 cum librarius Flor. o 
yerba 'cum cura s^ultis militibus' non intellegeret, 
scripsit ^cam curam sepeliendis militibas impendereC 
IV, 1 (5) 30 in codicibus optimis leguntur haec: *ad 
cuius famam Aegyptiiy vana gens et novandis quam 
gerendis aptior rebas, ex snis qaique vicis arbibasqae; 
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hoe ipsmii^ oononmiiit nA delenda pnieBidm Peraa- 
mm': in Flor. 0 ad verba insana 'hoc ipsum' i^nam 
Zomptii explioalionem Terborom penrerBam eBse ne- 
minem Ai^t) quodam modo corrigenda soriptum eet 
'ad liuno ipBnm.' IV; 3 (13) 11 cum Btmctura verbo- 
rom qoae in oodioibnB optimiB extat: ^nee perBeTe- 
raret an abiret satis certo' audacioren piitaret, scripsit: 
'utrumDc perseveraret au abiret uon Batis certo.' PauUo 
poBt [IV, 3 (IS) 12] in Flor. a Boriptnm eat: 'triremea 

omnes/ scd seiitcutia docet codicum optijnoruni lectio- 
nem 'tris omuino' unicam veram eBBO. Sed iam taedet 
plnia exempla adferre: id Bolnm moneo, qnod patraraa 

cod. Flor. G, Fossius ne uno quidem hoi-iiin locorum 
clientis testimonium in textom recipere auBoa obL Sine 
dnbio interpolataB est ood. Flor. atqne foediBflime 
interpolatus : uam non bolum verba in integiis codicibus 
grayius adfecta et de ductn litteramm et de senBU qui 
reqniritnr librarioa Fior.e emendayit^ Bed etiam infte^ 
ut oratiouem elegantiorem vel corrupta ipso iudice 
reotioia redderet^ inmntaiit Hniaa rei ex, uno libro 
qnavto adferam ezempla: lY, 1 (1) 8 *iam rex biB onm* 
pro *quibufecum.' — 1 (2) 8 'quantacuuque totam Mace- 
doniam'' pro ^qnantamoanqne tota Macedonia.' — 1 (2) 9 
'patria' pro ^patrio.* — 1 (2) 14*seribiB' pro^BoribeB.' — 
1 (4) 22 'vestis quam* pro Vestis quem.' — 1 (5) 29 
*at' pro "atqne.^ ^ X .(5) 30 ^ad hnne ipemn' pro ^lioo 
ipsnm.* 1 (5) 31 'agebant' pro'agdiantnr.* — 1 (6) 37 
'humiii' pro ^Ciiium' — 2 (7) 3 ^ipso"* pro *ipsos.* — 
2(7)4 Vooant' pio Vooent.* — 2 (8) 8 'extitit' pro 
^exiatiC — 2 (9) 14 *deBtinasBet' pro MeBtinaBMii' — 
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2 (10) 19 'montiB' pio 'modioam/ — 2 (11) 21 ^agnam 

eminebat' pro^aqua eminebat.' — 3 (13)7*referebaf pio 
'referebant' — 3 (13) 8 'eam cetera opera tuebantur' pro 
*ea eetera opera taebatnr* — 3 (13) 11 adveotig' pro^ ad- 

vectus.' — SflS^l^^^trircriics omncs' pro'tris omuino.'— ■ 

3 (14) 15 'milites tegebantur' pro 'miles tegebatur.' — 
3 (14) 17 ^aeriori' pro ^acriore.' — 3 (15) 21 'aomiuam* 
pro^sommini.' — 3 (15) 22 'maiori' pio 'maiore.' — 4 
(19) 12 *^i2i manus' pro *^maiiibas/ — 4 (19) 17 ^ai^' 
pro^affixL' — 4 (20) 19'meii8e qiiam* pro^mense qao.*-^ 
5 (22) 9 'dederant' pro 'dedebant.' — 5 (22) 10 *Phoe- 
niciae' pro Thoeniees.' — 5 (24) 20 ^postero' pro "^po- 
slmL*— 5 (24) 22 *qiiattaor' pro Maorom.*— 6 (25) 2 
'Babilonem' pro 'Babyloniam.' — 6 (28) 23 'incautus"* 
pfo ^incaatins.' — 6 (28) 26 ^eat dreamdatos' pro ""qao 
addaeto.' — 6 (28) 26 ^alias yirtates etiam in hoste 
miratus' pro 'alias virtutis etiam in hoste mirator.* — 
7 (30) 10 'aeqaenti' pro ^seqaente.' — 7 (30) 13 'ad 
haee* pro 'ad hoc* — 7 (30) 13 *omnia' pro •ora.' — 
7 (30) 14'excassere' pro 'cxcusserunt' — 7 (31) 18 
Vemi* pro ^Tersam * — 7 (31) 22 'tempore' pro^^tepore* — 

7 (32) 80 ^eorrampit* pro'eornipit.*— 8 (33) 6 •terram* 
pro ^^terris.' — 8 (33) 6 urbem futuris muris' pro^^urbis 
latarae mnroBJ" — 8 (84) 8 *in ripa' pto 'in ripam.' — 

8 (34) 12 •victoria* pro'victoriam.* — 9 (35) 2 'qaantam 
strenuo' pro quam cum strenno.' — 9 (35) 2 'Babiiona' 
pro ^Babyloniam/ — 9 (35) 5 'direxeraat* pro ^direze- 
rat* — 9 (35) 5 Mnter gkdios rotaram* pio •inter ra* 
dios rotarum.' — 9 (35) 5 *amputavere' pro 'amputatu- 
lae.' _ 9 (38) 23'ripam' pro 'ripa.' — 10 (39) 3'adire' 
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pro *adiri.* — 10 (39) 3 ^abdicaro* pro •abdtcari.' — 
10 (40) 13 Mpsi' pro Mpsa.' — 10 (40) 21 Mpse' pro 
Mpaa/ — 10(42)29 exandiebaotar* pro^exaadiebator; — 
10 (42) 29 'dubitabat^ pro ^dubitavit.' — 11 (44) 12 'cen- 
gerem' pro^censere * — 11 (44) 12'permutes' pro^permu- 
tat'— ll(44)19'£Qphmtem'pro'Eaplinten/— 12(45)4 
' 'cum Scitbis* pro 'cum citis.' — 12 (45) 4 *Menidam* 
pro 'Menidan.* — 12 (45) 5 'recipit'' pro *recepit.* — 
12 (45) 5^adTeiitiim huinfl nwieiaBa' pio^adventas hoias 
iiuntius.' — 12 (45) 11 'applicaverat'' pro 'aiiplicuerat' — 
•12 (45) 11 'tenebat* pro ^tenebant' — 12 (46) 14'iiiter- 
nitenlu* pio 'intemitenfl.* — 12 (46) 16 ^eonatitetant* 
pro 'consistcrent* — 12 (46) 19 ^plaiiities' pro 'plani- 
tie; — 13 (47) 4 ^adhuc* pro 'ad boc; — 13 (47) 7 
^asBentiebant' pro ^assentiebantor * 13 (49) 25 'dom' 
pro ^quam/ — 13 (50) 2G aguiina* pro 'agema.* — 13 
(60) 26 'cornu' pro 'cornus.' — 13 (51) 33 'praecepit' 
pro ^praeeipit' — 14 (62) 2 ^fuga' pro *ox «iga.* — 14 
(52) 2 ^tertio iani die' pro *tertium iam diem.* — 14 
(52) 4 'Macedones' pro 'Macedonas/ — 14 (52) 6 "^qaot* 
pio 'tot; 14 (52) 8 'ittBtraoti' pro ^inBtinetL* — 15 
(56) 8 ^et Philippo' pro 'ut rhilippo.*— 15 (56) 11 
^veritatis' pro 'venta.' — 15 (59) 29 'iaevamque tuentee' 
pro 'laevamqae coma' — 15 (59) 29 'deslitaerant* pro 
Mestituerat* — 16 (60) 3'processcrat^ pro*praeceperat* — • 
16 (60) 7 •Babiloniam^ pro 'Babylona.*— 16 (61) 13 
*dam avide' pro *eam aTide.* — 16 (61) 14 MeyeriO' 
rant"* pro 'divertciaut.* — 16 (62) 16 'praecipitaverunt* 
pro praecipitaverant'' — 16 (62) 16 'aat fiiga^ pro *ao 
fiiga; — 16 (62) 18 'hebentia' pio 'hebetia; — 16 (68) 
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2U 'pauoi euim^ pro 'pauci eum/ — 16 (68) 33 'digQaB* 
pro 'digntssimos' Deinde Toeabnla synonyma verbaqne 

simplicia et coDposita inter se conmiitavit: cf. IV,. 1 
(2) 12 'lidtamiui' pro Uicemim/ — 2 (10) 19 ^excreve* 
rat* pTo^ereverat* — 2 (10) 20 'portare* pro ^gestare* — 

3 (14) 14 'coniunxerant' pro iunxerant' — 3 (16) 24 
aUigaTerant* pro ^iiiigayerant' — 4 (17) 5 'peroeperant' 
pro 'praeeeperant' — 4 (19) 10 *reqmem* pro ^qnte* 
tem; — 4 (19) 12 *qnod' pro ^quicquid/ — 4 (19) 12 
fois* pro ^sors/ — 6 (26) 9 'admorendis' pro *moyen- 
dis* — 6 (26) 11 •amisit' pro 'omisit.* — 7 (29) 1 *ex. 
cepissent' pro 'recepisseDt.* — 7 (30) 9 Mefluxit ad 
Meottm' pro 'descendit ad Mareotin; — 8 (33) 2 'aedi* 
fieandae' pro 'exaedifieandae/ — 8 (34) 13 *tradidit* 
pro ^reddidit* — 10 (40) 10 *exploratoreB* pro 'mora- 
tores" — 10 (40) 13 ^praeciperet* pro *praeriperet* — 

10 (40) 13 'accendif pro 'incendit.* — 10 (41) 23 'ne- 
cessitates' pro 'necessitudines.' — 12 (46) 14 'elati' pro 
Milati/ — 12 (46) 24'seee8sit* pro Unoeessit.* — 14 (52) 

4 'ferre' pro 'afferre' — 15 (56) 4 'extra* pro 'ultra.* — 
15 (56) 5 'observabantur' pro asservabanturJ* — 15 (56) 

11 'eonsedit* pro *sedit.' — - 15 (58) 21 ^adversosqne* 
pro 'aversosque.* — 15 (58) 21 'converti* pro 'obverti.' 
Addidit denique librarius Flor. a — nt omittam quot 
loeis Toenm seriptoris ordinem ex arbitrio tnrbayerit — 
verba ut vel Curtii stilnm corrigeret vel lacunam sive 
yeram sive fietam expleret vel nnlia perspicna de eansa^ 
nt IV, 1 (2) il 'rex Xerxes' pro *Xerxes.* — 1 (4) 22 
*cave ne' pro 'cave.' — 1 (5) 27 'liostis erat' pro ho- 

stis»' — 2 (10) 16 ^et exaestoare* pro ^exaestaaie.* — 

2 



Digitized 



18 



3 (13) 8 *a iatere' pro 'iatere.' — 3 (13) 11 utrumue 
perBeveraiet an abiret non satia eerto* pro ^nee peise* 

veraret an abiret satis certo* — 3 (16) 24 'imminens 
neeessitas* pro ^neeessitas/ — 5 (21) B ""Lydiam igao- 
raref pro*Lydiam.* — 6 (25) 3*proeul a' pro^proeul* — 
G (28) 2G 'tunc Alexander: uon ut vuluibti, iiiqait; Bethi* 
pro 'non ut volaisti, inquit.' — 6 (28) 27 ^oontunaei 
eontinuato* pro ^eontumaei* — 6 (28) 27 'quicquid twr- 
meutunim' pro 'f]iiicc|uid.\ — 7 (31) 22 'quem Solie' 
pro 'Solie/ — 7 (32) 27 ^omnee interfeetoies* pro 
*omnes.* — 10 (39) 4 *praetorio iubet' pro ' praetorio* — 

10 (39) 5 'ah ipsis* pro ^ipsis.' — 10 (40) 11 simul 
speoulatum' pro ^speeulatum.* — 10 (40) 20 "^pareiitiB 
suae' pro 'parentis.* — 10 (42) 26 'didici enim' pro 
*didici.* — 10 (42) 32 *8ummotisque' pro 'summotiBj* — 

11 (43) 2 'toa iuetitia* pro ^institia.' — 11 (43) 9 'faei- 
lius cst' piT» 'facilius* — 11 (44) 10 'nuntiatc Dareo: 
gratiarum actiouem apud iiostem supervacaueam esse' 
pro *nantiate Dareo* [ex lastin. XI, 12, 11]. — 11 (44) 
21 'ibrtuna ebt. Et me in Ai>iam uon veuisse, ut ab 
aliis acoiperem^ sed ut aliis darem. Si secondas et 
non par mibi vellet haberi, facerem forsitan qnae petit 
Geterum iicc muudus duobus solibus potest regi, nec 
doo samma regna salro statu terrarnm poteet babere» 
Proinde ant deditionem bodie aut in erastinam bellam 
paret: nec aliam sibi quam expertus est poUiceatur 
fortnnam* pro 'fortana esf [ex lastin. Xk, 12, Id-sq.]. — 

12 (46) 21 *moTebat enm moltitodo bostinm respecta 
paucitatis suae geutiS; sed iuterdum reputabat quantas 
res cum bac gente gessisset qoantosqne popoios fadia- 
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aei Ita<|ae eam spes metiim yineeret, periealosiiig 
beUnm differre ratiis ne desperatio siiis ereseeret dissi- 

mnlato metu' pro 'itaque dissimulato metu"* [ex lustio. 
XI, 9, 2]. — 13 (47) 9 'me meae* pro *me.* — 13 (48) 

13 'imperii deos' pro 'imperii* — 13 (48) 14*iii ea mm* 
pro Mn eam* — 13 (49) 21 'nempe semper' pro nempe/ — 

14 (53) 9 'pro libertate' pro 'libertate; — 14 (54) 14 

*vanam et' pro Vanam' — 14 (55) 23 'ad vos exten- 

dere' pro ^hos tendere.' — 15 (56) 12 *at incertom' pro 

'inc^amf — 15 (56) 13 *qai sarissophoroB' pio 'sarie- 

SOphoros.' — 15 (57) 17 'arma tamen' pro 'arma.* — 

16 (60) 1 'qood Parmenio' pro Tarmeuio. — 16 (60) 1 

'diotam est* pro Mietam.* — 16 (62) 17 MmproTidae 

fugae' pro 'improvidc.* Quod autem Fossius (1. 1. 

p. 23) dixit Modianam editionem i. e. Modii codiees 

eam Flor. o aaepisBime eoneordare minimi est momenti. 

Nam Modius quamquam novam sane melioremque viam 

in Cartio emendando ingressuB est, tamen non tam in- 

t^riores oodices qoam oniverse codiees seoatas est, 

dam ceteri editores Aldi maxime aiiorumque typothe- 

teram iayenta praetaleront. Codiees enim interpolatos 

Modiam seeatam esse ex moltis loeis adparet» ilt e 

III, 2 (4) 5. IV, 6 (27) 18. V, 4 (13) 7. VI, 6 (21) 11. 

Vn, 2 (9) 22. 3 (12) 9. VUI, 1 (4) 34. 5 (19) 17. 10 (36) 

18. 11 (40) 14. IX, 4 (15) 8. 6 (24) 12. Ae ne Zom- 

ptium quidem qui eum iusto maioribus laudibus tollit 

videtat res fagisse^ nam ad V, 1 (2) 12 haee adnotat:. 

*Modiam necesse est codicibas asnm esse a nostris 

longe diversis, si verum est in iliis inventum esse 

umHS Um uben ei finguii soU, item omisso Terbo 

2* 
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$uni, et ad IX, 5 (21) 15: *Modiuft, ooius mwbraoiie 
in hac parie operis interpolatae yidentory guMnde Ti-' 

maeus edidit, quod iu uuo Flor. G legitur' Qaae cam 
ita siski, Zumptiam com cod. Flor. g codicam deterioram 
niimero aBcriberet rectiBsime iidieaBBe intettegitar: nam 
Flor. G ex iuterpolatib cst, quaniquam a reliquis 80- 
cemi et in emendandiB Cartii libria abiciinqae codioes 
optimi nos deBcrant adiri debet, eam haad raro saga- 
cisfiiiuu» cius corrector veram scripturam inveDcrit. 
Qaod aatem Flor. g saepia&ime a ceteris codicibos inter^ 
polatis ad integros recedit et eontra a melioribaB ad 
detcrioreSy ex eo ^ortasse conicerc licct eam ex daobus 
codicibas altero integro altero interpolato ease deaori^ 
ptuni, ccrte non cx codcni codice e quo codices dete- 
rioris familiae fluxerunt descriptus est, nisi tortc ar- 
ehetypam illad deterioris familiae qaod nanc ignoratnr 
antea ad codicem melioris familiae a quudam erat cor- 
rectam. 

lam aeeedo -ad alteram eapnt quod est de attetori- 

tate cod. Flor. n. Zumptius enim hunc codicem inter 
optimoB recensait — nam qood III, 4 (11) 11 eum libhs 
deterioribas aBcripsit errore faetam cBse yidetar — ^ sed 
iam leepius; vir ingeniosissimas, iu censura editionis 
Zamptianae (l L p. 54) de hoc iodicio movit dobita- 
tionem. Atqoe rectisBime dobitatar, cam manifesta 
iuterpolationis indicia eum obsideant. Nam licet cod. 
f^lor. B panllo antiquior et minus mendose deBcriptas 
sit quam codices deterioris familiae, tamen aut iater- 
polautis librarii vestigia babere aut ex cxemplari iam 
interpolato eodem modo quo kmge freqnenliaB in d^ 
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teriore codieiim f^milia faetnm est flaxisse enm con- 
paratioDC aliquot locorum faeta manifeste adparet. lam 
sniMra aAtali ad demonstrandam interpolationem codicum 
deterioris familiae III, 3 (6) 15, ubi pro optimorum co- 
dicum scriptura 'quidam non augarabantar"* a iibrariis 
parttm ^qnidam non ita aagarabantor * partim 'qoidam 
vcro ita iiu^urabantur/ partini 'quidam vero augiira- 
bantar' (Flor. b) scriptum est. J^eque minas interpola- 
tionem probat IV, 1 (6) 37 (qaem locam item supra 
ascripsi), ubi librarius cod. Flor. ciim in codicibus 
optimis pro voce^Ciiiam^ traditam eBset^hiam' ad voca- 
balam quodam modo restitaendnm scripsit^hami.^ Porro 
IV, 16 (62) 20 in Flor. b aliisque codicibus deterioris 
notae fM^riptam est ^nallam eo die maias perioalam ao* 
eidit': qua in lectione *aecidit* correctori debetar, nam 
codices optirai exhibent 'addidit* quod in^adiit* mutan- 
dam erat nt Znmptios recte fecit. Item patet inter- 
polatio V, 1 (6) 43 , ubi oommnnis deteriornm codicam 
fons codici Bem. a simillimus babnisse videtur: 'duo 
nilia aimilitam ' qaod deinde et in Flor. b et in codi- 
cibas deterioribas in^dao milia similiter* eorraptam est, 
sed scribendam erat 'dao milia iis militum.' VI, 3 (7) 3 
OnrtiaB gcripserat ^orsam bellam ab Hellesponto/ sed 
in codice archetj^o facili librariorum errore *orsum 
bellum ad Heliesponto' extabat, qaod mendum librarii 
eodicam optimoram fideliter servarant, sed librarii co- 
dicum deterionim (practer Flor. (; in quo geiuiinum ut 
saepe coniectura restitatum est) at ad' praepositionem 
eam aeensaltTO coninngerent mira perversitate scripse- 
nmt^orsam bellum ad HeUespontum.' VIII, 14(47)9 
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caiu codictim integroram fwriptnra ^paaci tenns hostmm 

exacti' corrupta esse videretur, a librario eod. Fior. b 
seriptnm est 'paaoi tamen hostinm ezaeti': qaa de ma- 
tatione einsqae parente Hoding ira ineenBne exdamat 
'o homines pistrino dignos, noa tabernis iibi litterae 
traetantnr* X, 2 (10) 21 eodiees probi exhibent: ^sed 
ut cum ingratissimis oportet agere decrevi*: qiiae Beri- 
ptura cum non sine oausa Italis dispiiceret, a librariis 
Fior. BO ita eorreeta est 'sed nt enm ingratiseimifl nt 
uportet agere decrcvi,^ gcnuina autem est quam Rubenius 
invenit 'sed ut cum iugratissimis operis agere decrevi ' 
Sed nt diligentins rem tractem, exemphi interpolationis 
ascribam ex omuibus Curtii libris coulecta et in unum 
qnasi conspectam data: quorum quamquam non nulla 
letia ae futilia haberi possant, tamen ne haee qaidem 
speruenda esse accuratius rem consideranti videbuntur. 
Ac primnm qnidem haud paucis locis librarias cod. 
Flor. B verba tralaticia inmntavit, vel nt eonrupta emen- 
daret, vel ut vulgares verborum formas et constructiones 
insolentioribns snbstitaeret^ vel deniqae nnUa perspiena 
de eansa: III, 1 (2) 18 'solvatnr* pro *solvantur.*- — 
1 (3) 20 'quiDquagiuta' pro 'quingenta.' — 1 (B) 20 'du- 
oentas missas* pro 'dacenta missa.' — 1 (3) 20 'impe- 
rat' pro Mmperstae.' -r- 2 (4) 2 *Babiloniam* pro*Babj- 
lona.* — 2 (4) 4 *quibus' pro 'quis.' — 2 (4) 7 ^armati 
erant* pro *armaverant' — 2 (5) 13 'didicere' pro^didi- 
cerunt.* — 3 (6) 1 'quibus' pro 'quis.' — 3 (6) 3 ^Bahi- 
louiam'* pro 'Babylona.' — 3 (6) 5 'vero' pro Vera.' — 
3 (6) 6 ^fert' pro'fere.'— 3 (7) 1 1 *albentes' pro'albae.*— ' 
3 (7) 16 *altcr in alterutrum est beUi' pro*alterum Nini, 



Oigitized by 



23 

Alteniin erat Beli.* — 4 (11) 11 ^sabeuiiteB peFoeUerent* 

pro*m siibeuiites propellerent.'* — 5(12) T^penetragsent* 
pro^penetrareot." — 5 (IB) 15'iUi8' pro^ipsis' — 5 (13) 16 
^arbitrabantnr' pro 'arbitrabatvr.* — 6 (14) 6'veBtro* pro 
*no8tro.* — 6 (15) 8*destiuata*pro*destiiMitufl** — 8 (19) 2 
^abiret' pro 'at iUe.' — 10 (25) 4 'animns aptns' pro 
'animiB aptnm* — 11 (28) 18*abmti' pro^abmpti a.' — 

12 (30) 3 'excubat' pro 'excubabat.' — 12 (30) 7 *revo- 
caret'' pro ^renovaret'' — 13 (34) 11 ^oemebantnr' pro 
'emebantnr.* — 13 (35) 16 *talenta* pro ^talentnm.* — 

13 (35) 16 'trecenta" pro ^sexcenta.' — 13 (35) 16'quin- 
qnaginta' pro 'qningenta.' — IV, 1 (3) 18 'per ignem' 
pro 'per ignes* — 1 (4) 23 'percunctabatur' pro *per-' 
contabatur.* — 1 (6) 37 'humi* pro 'Chium.* — 2 (8) 8 
'manenteB* pro ^mananteB.' — 2 (11) 24 'abhorti' pro 
'adorti* 3 (13) 10 'occultosque' pro 'occultoque.^ — 
4 (20) 19 'quocunque* pro quodcunque.' — 5 (22) 12 
Mtem* proMidem.* — 7 (30) 13 'ad baec' pro'ad hoe.' — 
7 (30) 14 *excepere* pro 'excipere.* — 7 (32) 28 *quae- 
sierit^ pro 'quaeBierunt.'^ — 7 (32) 30 'corrumpit^ pro 
*eorrapit* — 8 (33) 4 *peregrinationi8* pro*peregrina- 
tioni*— 8 (34) 8'admiraute' pro^adiuvaute.'— 8 (34) 10 
'ad eins' pro ''ad cnins' — 10 (42) 29 exandiebantnr' 
pro ^exandiebatnri" — 12 (45) 11 *Parthoram* pro *Par- 
thyaeornm.' — 13 (49) 21 'admodum' pro 'adinovit.* — 

14 (55)' 22 prindpem' pro *principes.' — 16 (60) 1 
'aatea' pro *ante.' — 16 (60) 7 •Babilonem' j^ro *Baby- 
lona.* — 16 (62) 20 'accidit pro 'adiit.' — V, 1 (3) 17 
'Babiloiiem* pio 'Babylona.' — 1 (3) 18 'famaqne in' 
pro'famaque etiam.'— 3 (12) 16*deinde'pro'dein.'— 
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10 (28) O^auimis quaDtum' pro^^animis qoam.'— 13 (31) 
20 'quaeqne prenderent* pro ^qneinqae pfendereni'* ^ 
la (37) 20'extabat' pro^existebat.'— VI, 1 (2) 12'agmen* 
pro^Agin.'— 1(3) 19'spiritum* pro^Bpiritus.'— 3(7)3 
*ad HelleBpontnm* pro ^ab Helleeponto.* — 3 (7) 3 *im- 
ponentes' pro * iuipotcntiB/ — 3 (9) 16 'tranBcurrimus' 
pro ^trangeucurrlmns.' — 5 (16) 10 *xx' pro *xo* — 
5 (17) 21 ^aliqnantnlnm* pro 'aliquantnm.' — 7 (27) 25 
""percuDctatns* pro ' percontatus. — 10 (39) 22 ^equis' 
pro *eoqui8.' — 11 (41) 3 *8omno' pro 'sono; — VII, 1 
(2) 14'proximi* pro 'proxime* — 3 (14) 83 Medisset' 
pro ^desisset.* — 4 (15) 4 ^situ aut' pro 'situ invia.' — 
4 (16) 8 'alioquin' pro 'alioqui.' — 5 (22) 26 'animos' 
pro'animi.'— 5 (23) 27 'relictis' pro^electis.'— 6 (26) 12 
'Penidam' pro 'Berdam.' — 6 (26) 13 'et quos' pro 'et 
quae.' — 6 (27) 20 'et qno8* pro *et qnae.' — ^ (27) 20 
*claritateni' pro 'clniitate.'* — 6 (27) 21*p0S8it delectos* 
pro 'iussit et deieri.' — 7 (30) 10 'quo* pro 'quod.* — 
9 (36) 5 'dUeetis* pro Melectis.' — 11 (41) 6 'pennas* 
pro *piiiiias.' — 11 (43j 20 \oce' pro 'vice.' — VIII, 
2 (6) 12 'sepuituram' pro 'sepultura.* ^ 2 (8) 20 'clau- 
debantnr* pro ^olandebat.' — 6 (24) 28 ^eonsilium' pro 
*conciliiim.' — 9 (30) 5 *ab oriente eius exiens' pro 'ab 
oriente fluvius eximius/ — 9 (30) 13 'cur msi se na- 
tura* pro 'aperuit se naturae.' — 10 (34) 2 'adversa- 
rentur* pro ^aversarentur.* — 10 (36) 17 ^adversatus* 
pro ^aversatus.^ — 11 (39) 3 'operis* pro *opme* — 

11 (39) 7 *aBper«i8* pro 'asperis.' — 11 (39) 8 *oeon- 
passet'* pro'occupavisset.' — 11 (40) lO^Clarus' pro^Cha- 
ru8.* — 1 1 (41) 23 mulotati' pro muloati; 13 (46) 21 
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^Attaiam et' pro 'Attalom etiw; — • U (41) 9 'tomea 
boBtiQm* pro 'telis hostinm* — IX^ 1 (6) 32 %meii ex 

his' pro 'tum ex his.' — 1 (6) 36 Thegelas* pro The- 
geas ' — 2 (9) 20 ' videmus* pro ' videamns-' — 2 (10) 2S 
^gloriam qaa* pro 'gloriamqae* — 4 (14) 4 *liio* pro 
'hinc' — 4 (17) 23 'aequaret gloriam' pro aequaretque 
gloria ' — 5 (22) 26 'imiiqaam* pro *non qaam* — 6 (26) 
20 'quam* pro *quem.* — 7 (28) 16*leet0B* pro *tecti8* — 

8 (32) 16 'Philotou' pro 'Pithon; — 9 [34) 4 nec natu- 
ram' pro *ne nataram' — 9 (36) 9 ^statata' pro ^Btata/ — 

9 (35) 9 ^advewas* pro ^adverenm * — 9 (37) 27 'statu- 
tam' pro ^^gtatam.' — 10 (41) 21 'rex esset' pro *iex 
est* —Xjl (6) 42 'qaoBdam' pro'qaondam.' — 1 (6) 43 
*accepit* pro *accipit/ — 2 (7) 3 "^consilio' pro 'concilio.* — 
2 (8) 10 'disceret' pro discerneret; — 2 (10) 24 'sit* 
pro 'easet' — 3 (11) 4 'eognoscerent* pro *eogno8ee- 
ret.' — 5 (18) 30 'Olyinpiadem' pro *01ympiada* — 
6 (19) 8 *hoc ne' pro ^hocine.' — 6 (20) 13 'tandem* 
pro 'tum* — 6 (20) 13 ^Boxanis* pro ^Roxanes* — 
6 (20) 18 'expetebaf pro 'expectabat.' — G (21) 20 
'desierint' pro 'dii sierint.' — 6 (21) 21 ^dubitabitis' 
pro ^dabitetis.' — 7 (23) 12 ^quisqaam* pro qaieqoam.' 
— 8 (26) 11 'bahilone' pro 'Babyloua.* — 8 (27) 21 
'aappressa^ pro ''sappressam.' — 9 (28) 2 ^coUicere* 
pro ^coUegere.* — 10 (30) 4 *et vis* pro *etiam ios.* 
~ 10 (31) 17 Sirum* pro 'virus.* — 10 (31) 19 ^qui- 
qne* pro 'qaicanqae.* — 10 (31) 19 /in' pro 'etiam/ 
Deinde synonyma verbaqae simplieia et conposita inter 
se conrautavit, ut III, 4 (9) 3 'sequi' pro *^exequi.' — 

' 4 (11) 13 'rati' pn> *moniti.* — 6 (14) 6 'ezistimatione' 
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pro 'aestlmatioiie.* — 6 (14) 7 *miiiilo Beu versato* pro 

"vcr^ato* — 8 (21) 23 *et proelio* pro *ac piuelio* — 
11 (27) 8 'vertit' pro 'avertit' — 11 (27) 8 'mmpant' 
pio •irmmpunf — IV, 1 (2) 12 Mieitaminf pro ntoe- 
minL — 3 (12) 3 *percepto' pro c lu epto* — 4 (17) 5 
'eripiiieBe^ pro ^abripnisse.' — 4 (17) 5 'perceperant' pro 
'^praeceperant* — 6 (2S) 21 'procnrato* pro*perciirato* — 
8 (34) 8 •admirante* pro *adiuvante.' — 10 (41) 24 'in- 
citamentam invitamentnm* pro ^invitamentam' — 6 
(21) 13 'intoniti' pro 'attoniti'— 9 (27) IG 'adducere' 
pro 'abducere* — VI, 6 (IG) 14 *velut de' pro Velut 
ex* — 10 (37) 6 ^nseqnebatni^ pro *Beqnebatar/ — 11 
(43) 28 Siccersi* i)io 'acccrsiri.*— VIl, 3 (12) 0 'acci- 
piant' pro admittunt.' — 5 (21) 13 'eos' pro 'ipsos* — 
5 (22) 21 *nam' pro*namqae* — Vm, 4 (14) 6'fatigati* 
pro'defetigati.* — (32) 28'gravatur' pro *oneratur.' — 
10 (38) 34 'procesBit' pro WeniC — IX, 1 (5) 24 'ex- 
cresBet vel exeeUef pro *excellet' — 4 (14) 7 'incende- 
bant' pro *delebant.* — 7 (28) 13 'accipere* pro 'exci- 
pere.* Accedo ad ordinem verboram, in qaibas conlo- 
candiB Baepe ab integriB codicibnB discedit: III, 8 
(21) 22 'patrio more facibus* pro 'facibus patrio 
more* — 11 (27) 16 ^pariterqae eqniteB* pro 'pariter 
eqniteBqae.' — 12 (82) 25 ^famnlam tnam* pro *toMn 
famulam.* — IV, 1 (4) 22 'tibi permutandus' pro 'per- 
mntandoB tibL* — 13 (51) 36 ^teii iaotam* pro 'iactam 
teli.* — V, 10 (28) 2 *fortnnae veneratio' pro 'veneratio 
fortunae.* — 11 (30) 6 'aiienigena et extemus* pro 'ex- 
temnB et alienigena.* — VI, 3 (8) 12 ^imperinm PerBa- 
rum accipit' pro Tersarum accipit imperiam.* — VII, 
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6 (27) 21 •etas Iram* pro Mram eins.' — 11 (41) 8 *me 
aequales et' pro *et mei aequales.^ — X, 9 (28) 4 suo 
Bine eapite' pro *8ine suo eapite' Bestant it loei 
quibus librarhis cod. Flor. b Onrtii rhthtL additamentis 

eo conBilio detormavit; ut ea ad vulgarla grammatico- 
mm praeeepta adeommodaret yei orationem elegantio- 
rem redderet vel lacunam expleret: cuius rei exempla 
adnotavi haec: III, 3 (8) 20 'ex argento' pro^argento.* — 
6 (14) 7 'rex inenmbebat' pro ^incnmbebat' — IV, 1 
(2) 10 'Dareus Cedcs' pro 'Dareo; — 2 (9) 15 *in gravi 
8ibi' pro ^magno Bibi.'-- 3 (12) 4 'at hii qui dissiiue- 
rant* pro 'at qui desilnerani' — V, 6 (18) 15 ^trahimus 
non solum nobiscum' pro 'trahimus nobiscum.' — 13 
(36) 9 *qui Bessi* pro 'Bessi.* — YI, 1 (2) 14 *se sen- 
sit' pro*sensit.* — 5 (14) l'iamqne rcK* pro*iamque.' — 
VII, 2 (7) 13 'cum tum exsanguem' pro 'cum exsan- 
gnem.' — 8 (34) 20 'haberes snccnrrit' pro ^haberes.* — 
9 (37) 9 'non consnrgif pro *conBurgit.' — VIII, 3 (11) 
5 'abire e conspectu'' pro 'abire conspectu.* — 13 (46) 
18 ^procnl in insnla' pro *procnl insnla.' — 14 (51) 41 
^qnod malnm, inquit^ quae amentia* pro^qnae, malnm, 
inquit, amentia.' — TX, 1 (2) 8 'Poro anmeque' pro 
^Poro amne.' — 1 (&) 24 'excresset yel excellet' pro 
*excellet.'— X, 2 (10) 21 'ut oportet' pro 'operis.* — 
5 (14) 2 'rex aspexit'' pro 'respexit.' — 8 (26) 11 ^erant 
vel essent' pro 'essent.' Addam iam his loeis eos 
quibus Zumptius additamenta cod. Flor. b in textum 
recepit, quippe qui putaret verba in codicibus optimis 
(Bem. A Leid. Voss. 1 Fior. a) omissa deesse non posse 
fc€d ^lane uecessaria esse: III, 7 (17) 6 *quem praemi- 
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aemC — 13 (35) U expers fuiC — IV, 4 (18) 8 'im. 
pnlsa eflt' — 5 (21) 3 'meDtis affeeta; 10 (42) 29 

*ut banc vicem restitueres saevitiae nieae/ — V, 5 (17) 

3 'regie istiiis magis qiiam.' — 8 (25) 13 'possit nee.' — 
13 (35) 3 'non eqnidem vinetiim regem* — VI, 9 (35) 
26 ^repeute nuu reum quidem.' — VIT, 5 (22) 22 occu- 
patos esfle et TiDctos teneri.' — 10 (39) 4 'q«i nt per 
interpTetem.* — IX, 7 (27) 7 'salatis snae est* 7 (29) 
19 *oonvenerat multutido.' — 10 (42) 26'item in vehicu- 
lis; — X, 5 (16) 14 'a iasto rege.* — 6 (19) 8 'hoeine 
nno an pluribns.^ Sed pamm certa oodicis aaetoritas 
minime lirmatar his locis: pro inerifi enim couiectnria 
habendae snnt hae lectionesy quae modo in textam re- 
cipiendae modo rcspuendae sunt, prout lenior mutatio 
invenitur necne. Cuiu8 rei duo adleram exempla: 111, 
7 (17) 6 in eodd. opt (Bem. a Voss. 1 Leid.) haeo legnn- 
tur: 'ibi Parmenio regi occurrit: piaemigerat ad explo- 
randum iter saitus, per qaem ad urbem Isson nomine 
penetrandam erat^ in his verhis iam Itali (Blor. hdtohi 
Bern. u) haeserunt, qui locum addito *quem* ante *prae- 
miserat^ sanare conati sant, qaos et ceteri editores et 
Zomptins propter anetoritatem cod. Flor. b secnntar. 
Atque sane quamquam Curtius saepius pronomen rela- 
tivam omittere solet [cf. Zampt ad III, 13 (33) 5 et VI^ 

4 (10) 6], tamen h. 1. omissio insto dorior mihi vkle- 
taXf quod subiectam quod vocant non idem remanet 
atqae in snperiore periodo. ^ed probabilias qnam Itali - 
scriptoris manum restituere mihi Tideor, com sie seri- 
bendam esae conicio- ibi Parmenio regi oocurrit: prae- 
missos erat ad explorandom iter saltaSi per qaem ad 
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uibem Isson nomine penetraodam erat' Aecedit quod 

boc modo inulto elegaiitior lit eratio : iiam repetitiim pru- 
nomen relativum ('quem — per quem"*) valde displicet: 
solet autem CartiuB eleganter Bcribere. SaepiuB deinde 
in codicibub cum omniiim scriptorum tura Curtii vel 
syllabae vel voces eisdem litteris incipientes excide- 
runt Alter Iocub extat IV, 4 (18) 8 (ubi Maeedonica- 
ram Tyriarumque navium concursus describitur) : *iam- 
que ea quae non cohaerebat libero inpetu eveota in 
aliud quinqueremiB latas invehebatar/ eum opi^ortuni- 
tate mira triremis e classe Alexandri in eam ipsam 
quae quinqueremi inminebat tanta vi inpulBa est, ut 
TyriuB gubemator in mare exeateretar e puppi*: ita 
vulgo editur planissima sane sententia, quam lectionem 
ZumptiuB maxime propter auctoritatem cod. Flor. B re- 
tinuit Sed consentiente testimonio codd. opt' (Bern. a 
Fior. A Leid. Voss. 1) baec in codice arcbetypo scripta 
fniBse evincitur: ^iamque ea quae non cobaerebat iibero 
inpetu invecta [Voss. 1 'impetula enuecta^] in ali^d 
quinqueremis latus invebebatur cum opportunitate mira 
trirmis e claBBe Alexandri in eam ipBam quae quin* 
queremi inminebat tanta vi ut [om. Flor. a] T} lius gu- 
bernator in mare excuteretur e puppi^ unde iemissima 
mutatione (nam praeter aliam periodorum diBtinctionem 
vocem *cuni^ iu 'tum^ inmuto) scribendum esse conicio: 
• iamque ea quae non cohaerebat libero inpeta invecta 
in aliud quinqueremiB latuB: invehebatur tum opportu* 
nitate mira triremis e classi Alexandri in eam ipsam 
qaae quinqaeremi inminebat tanta vi ut Tyrius gaber- 
nator in mare excuteretur e puppi.* Slmiliter leepiuB 
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optime 8ttccarrit dttobos iooia V, 5 (17) 3 (ttbi corrigen" 
dum est: ^nullaiii yirtiiiem regis iastias qaam eelerita- 

tem laudaverim'') et IX, 7 (29) 19 (nbi scribendum ease 
conieeit: 'iogens vis miiitttm, inter qttos erant (slraeciy 
Dioxippo stttdebant*). Itaqae eodex Flor. b qaoqae 
iaterpolatiouem perpessas est, licet ioitia tantam inter- 
polationis in eo appareant et eareat illa labe qaae inde 
a saeculo xv cum omniom Boriptorom tom Cortii eodiees 
corrupit. Sed a reliquis omuibus Curtii codicibus se- 
gregandas et in aoa familia ponendns est Flor. b: ye- 
hementer aotem gospicor e eodice Bem. a eom esse 
descriptum, cum battd paucis iocis iliius et manus se- 
onnda et ineigniores ealami lapsns eom sedptara eodi- 
cifl Flor. B conveniant [cf. IV, 15 (59) 29. V, 8 (25) 13. 
VI, 4 (13) 24. 5 (17) 19. 9 (35) 2G. 10 (40) 34. VII, 2 
(7) 16. a (12) 9. 5 (22) 21. 10 (39) 4. VIU, 1 <1) 6. 1 
(4) 32. 4 (14) 2. 10 (34) 4. 10 (35) 10. 10 (35) 12. 10 
(38) 34. 12 (43) 13. IX, 1 (4) 19. 7 (27) 7. X, 6 (19)8. 
7 (23) a. 10 (30) 4. 10 (31) 19]. 

Inde auteni intellegitui\, noii lecte a Zumptio ^luetzcl- 
iiom, yirum doctissimam et de Cartio emendando opiime 
meritam, oppagnatom esse qni pntaret interpolationis 
originem saec. xv superiorem esse: nam cod. Fior. b 
evincitttr interpolatam textnm certe iam saec. xiv tractar 
tom esse. Sed adhoo antiquior est interpolationis origo, 
si recte Zumptius (praef. p. x) tres codices bibliotliecae 
caesareae Parisiensis numeris VMDGCXviy VHDCCXva, 
VHDOCXvm signatoB libris deterioris familiae aseripsit: 
nam liorum codicum priorcs duos saec. xii et teitium 
saeo. xm exaratos esse dooet Oatalogas eodd. mss. bibL 
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reg. Paris. III, 4 p. 151. At cum huciisqtie duo capita 
tantnm libri septimiy ¥11, 5 et 6 (20 — 28), coUata siot 
(nam Lemairii editione Curtii ad codicc,>^ Parisinos re- 
censita cum varietate lectiouum uti nondum mihi con- 
tigity sed libenter credam Maetzeliio (praef. p. xvm) 
hanc collationem tam lcviter iiiconstanterque institutam 
esse ot nihil certi inde discamus), Zumptii iadicinm de 
Interpolatione codicnm Parisinoram probaie non andeo, 
quamquam saue cod. Paris. b (vmdccxvii) aliquut iocis 
Gom Flor. b conspirati at VII> 5 (21) 13: 'ipsos' Zam- 
ptius: 'eos' Paris. b Flor. b. — 5 (22) 21: *cogitatae* 
omittunt Par. b Flor. b Bern. a. — 5 (22) 2G 'animos* 
Flor. b Paris. b pro 'animL' — 5 (23) 27 'eqaiti' omit- 
tnnt Paris. b Flor. ba. — 6 (26) 11 *arbi relicto* Paris. b 
Flor. BA pro^urbis relicto.' — 6 (26) 13*elegerat* Zum- 
ptias Paris. b Flor. Ba, 'eligeret' codd. opt. (Bern. 
Flor. A Leid. Voss. 1). — 6 (27) 21 eias iram* Paris. b 
Flor. BG pro 'iram eias.' At extaut quoque loci qui- 
bas solas Flor. b a codicam optimoram scriptora re- 
cedit, ut VII, 5 (23) 27 ^relictis' pro electis; — 6 (26) 
11 *Ahiorum' Zumptius Flor. b, *Aulorum* codd. opt. 
cam Paris. — 6 (27) 21 'iassit et deleri' ZamptiaS; 
'possit delcctae' codd. opi. cam Paris., 'possit delecto3* 
Flor. BO. — 6 (27) 22 'eo' Zumptius Flor. b; 'in eo* 
eodd. opt. cam Paris. In dabio igitar haee de codicibas 
Parisinis quaestio relinquenda est. Scd cum ad codi- 
ces Parisiuos pervenerimus, haud abs re videtur esse 
paaca addere de antiquissimo ilio codice Parisino cnius 
mentionem fecit Bcruaidus Montefalconius : is euiui iu 
palaeographia graeca (praef. p. xi) nanrat in bihiiotlieca 
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CoibertiDa cxtare codicem Q. Curtii qui aauos octin- 
gentoB i, e. omniam nostroram oodioam aetatem daperel. 
Sed videtar vir clarissiinns et alioqain hn\m rei peri- 
tissimas errare: nara qnein iam Bupra laudaAi Cata- 
logom oodd. mBs: reg. bibL Paris. (cai bibliotheea Col- 
bertina addita est tota) nulluni codicein adf^rt Baec. xit 
Buperiorem^). Accedit aliud: Bcutleias, vir summus^ qui 
tam antiqai codiciB oapiditate incengaB a iavene qao- 
(laLu Parisiis degente pctiverat ut iilum eodicem cou- 
ierret (cf. Mus. Khen. voi. vui p. 14), id iupetrasse vi- 
detar: Wakefieldaa enim et in silva eritica et in editione 
Lucretii aliquotienb duorum Curtii codicum conlationes 
Bentieianaa penes ipsum esae dioity quorumi ut ex ad- 
notatione WakeAeldi ad Laer. IV, 692 adpaiet^ alter 
erat Florentinns (sine dubio idem qucm littera a notavit 
Zttmptiaa), aiter Coibertinus nriMLXXXXVnn, qaem ean- 
dem esse atqne Zamptii Paris. a saec. xn (vMDCCxyi) 
persuasum mibi babeo. Ceternm eis scripturis quas 
WakefieldaB protalit addaoor at eredam hnnc eodicem 
optimiB esse aBcribendam'). 

Vereor ue aiictoritate Catalogi deceptus sim, nam Fride- 
ricns Diiebnenis, vir clarissimus, cuius iudicio in tali re pluri- 
mum tribuendum est, codd. vmdccxvii et vmdccxviii saec. x 
exaratos esse adfimat in lahnii annal. pfailol. vol. xvi p. 313. 

*) Hoe loco non poaaum quin errorem Godoftedi Beroliaidyi 
corrigam: ia enim rettnlit (biat litt lat p. 623 ed« in.) Cuitil 
libTOB per mediam aetatem frequenter in scholiB lectos esae. 
Sed erravit vir doctissiinus cuni Funccio (de immin. lat. lingu. 
sen. IX, 24 p. 511), unde boc depromptum est: nam Petnis Ble- 
sensis (cuius testimonio illud 1^'unccii Bernhardyique nititur) 
haec aeiibit ad archidiaoonam Nannetensem (ep. oi): 'praeter 
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leepiiu (1. L) etuun integritatem cod. YoBsiaiii primi 

in dubium vocavit: sed ei non prius adsentiri audeo 
qoBm accuratiore quam Snakeiiburgiaiia conlatioue uti 
|K»8Siiiini8: nam iUe in indicanda oodiGis yarietate non 
solum multu silentio praetcimisisse, sed etiam aiiquot 
locis sigla codicum inter se conmutasse videtar: obstare 
yeEO leepii oplnioni videtor^ quod librarins hebetis in- 
genii uec latinae linguac satis gnarus erat (nam Ziimptii 
verba praef. p. xxv/Voss. 1 ceteris codd. opt. vitiosior'' 
maxime ad menda orthographiea. et similia Bpectaot)^ 
ut non credam eum mutasse aliquid consulto. Nec 
fefellit me opinio. Jb^am com dudum haec scripsissemy 
insigni benevolentia ac favore Caroli SinteniS; viri egregii 
et de me optime meriti, factum est, ut feriis aestivis 
hnins anni ipsnm codicem a Pinjgersio doctissimo 
bibliotheeae Letdensis praefeeto Servestam Anhaltino- 
rum bumauissime traosmissum couferre possem: qua 
de re dnomviris elarissimis hoc loco gratias ago qoam 
maximas. Ille eodex membranacens Isaaei Vossii qnon- 
dam nunc in bibiiotiieca Leideusi adservatur inter co- 
diees latinos Yossianos formae qoadratae numero xx 

ceteroa etiam libros, qui celebres «xnt in soholis, profoit loihi 
fireqiienter inspicere Trogum Pompeiumy losephnm, Snetonium, 
Hegesippnm, Q. Gurtium, Com. Tacitnmy Titnm Liyinm, qui 

oranes in historiis quas referunt multa ad morum aedificationem 
et ad protectum scientiae liberalis interserunt.' Contigit igitiir 
Q. Curtii libros iuspicere Tetro Blesensi, ut loanni quoque Saris- - 
beriensi, magistro eius, quod inepte nuper Schaarschmidtius 
(mns. Blien, voL jocr p. 205) negavit: Bcire enim velim nnde ad 
hos virOB notitia Gmrtil antea ignoti pervenerit niai ex inspeotiB 
eias libriBy eum oonatet aatea Cuctii historiamm eonmemoiatio- 
nem iQTeniii nuUam. 

3 
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signataB: conBtat aQtem tnbns parttbnfl, qoaa iam 4Md- 
cnlo xnr eoniniietaB fblMe doeent qnae ecdpta gant pa* 

gina quarta in margine ioteriore a manu saec. xiv: 
hoc UbeUo eontiaentar liber de regibas asBirioran 
et captivitate trote et inieio romanomni. hyatoriaeorti 
nifi piures continens libros qnorum tertius est primus. 
liber Esopi caiosdam greci fabalatoris de orta et aotii 
et fine alexandri magni macedonie. opascala de Itbro 
hystoriarum horosii excerpta et in unum breviarinm 
ooUeeta.' Atqae prima pars eonstat oeto*foUi8 stve' 
schedis saec. xu scriptis^ quarnm pagina nnaquaeqae 
bipartita iu singolis latercalis habet yersas xxyI| con- 
tinetqne foL i CAPTTnLA CHftonnGi mBatONnn, qnonim 
tanien omnia fere ita evanuemnt ut nunc vix quic- 
quam dignosci possit praeter ipsam inscriptiouem et 
*abraham* et ''moyses' nomina. fol. i m UBia db bs- 

GIBT'S ASSIBIORim ET CAPLINirATE TROIE ET IXrCIO 
&OMANO&UH. fol. U VS. HISTO&IA DABETIS F&IGH D£ 

OBiGiNE FRANCOBiiM«y, sed in fine fol. ym m oratio 

in media periodo desinit his verbis: 'tbeoderico velo- 
citer.'' Tam secuntur a fol. ix usque ad fol. ci vs. cu&xi 
BUFi HisTORURUM UBRi saec. X scripti. Tertia deniqae 

piii ri paullo antiquior xlii schedis continet haec: fol. cn 

LI&E& ESOFI CUIUSDAM G&BCI FABUIiATO&KS P&OSAICO 
ABDtrUS STILO DB ORTU ACTUUE AC FIBB ALEXAMDRI 

MAGNi MACEDONis (i. e. lulius Vulerius, cf. PscudocaUisth. 
ed. Maeller. praef. p. vm sq.). fol. cxvi alexand&i &egis 

MACEDONUM £T DINDIMI BEGIS BBAGMANORU DE PHTLO- 
SOPHYA PEIl L1TTERA8 FACTA COLLACIO. fol. CXXI VS. 
ABPISTOLA ALBXAIO^&I MAGNI AD ABISTOTBLBM MAOt- 
STBUM SUUM DE ITINERE VEL DS Smi IMDIB. fid* GXXIX 
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VB. OPQSOULA DE UBBO HI8T0BIABDH OBOSn EZCEBPTA 

BT IN UNUM BREVLVRIUM COT.LECTA. fol. CXLI CHRONICA 

ws>om j>s ANTi^p, (sed fol. oxui et maxime gxliv 
vttlde laoerata sunt). 

At redeamus ad alteram partem quae Cartii bistoriaB 
4K>BtiDet. £a igitar saec. x scripta ab uno fere Ubrario 
(nam quamqnam septendeeim^ si reete obserraTiy lods 
aliorum librariorttm duetus diguosci poBfiunt^ tamen bi 
qnolienseitBqite paneofl tantom verBaa Bcripsemnt) con- 
fitabat ab initio e sebedis xdv^ sed nltima periit^ nnde 
faetum est ut codex nunc desiuat in yerbis 10 (31) 13 
^adtrectare enm' atqne ea scheda qnae cnm eyolsa eo* 
haerebat — est antem prima foscicnli nltimi, euius pa- 
gina versa tota vacua est post verba Curtii 3 (12) 14 
^qni snb eodem rege victuri snnt/ nbi maior lacnna 
extat — non sno temioni sed qnatemioni nndecimo 
adbcta sit ab eo qui schedas in unum volumen con- 
ionxit Praeterea folii xxvm maxima et foL x dimi- 
dia pars evolsa est. Versus autcm paginarum usque 
ad fol. xLii vs. sunt triceni temi, inde usque ad 
finein triceni binL Verba qnae in archelypo continno 
ordine scripta crant librarius latiuae linguae non ad- 
modum peritns saepe ineptissime disiunxit coniunxitve. 
Hic iiber eo ipso qno seriptiis est tempore ab altero 
librario correctus est qui verba litterasque ab altero 
omissa vel in margine vel inter versus supplevit atque 
insigiiioreB lapsns ealami emendavit eodem illo anti- 
quissimo codice usus ut ex eis adparet quae eodem 
modo in ceteris codd. opt soripta extant. Praeterea 
saeb. XV homo qnidam dootns aliquot lods explicatio- 
nes insoientiorum vocabulorum lociUionumque supra ver- 
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8am adseripsit oratioiiemqiie eommatibiis aliisqne signis 

diBtinxit: nam qni codicem exaravit tantum i)uncto 
interrogationiBque signo usns est Liber qnintus cam 
sexto — id qnod in omnibns eodieibns iketum esse ob- 
servamus — coDiunctus est, ita nt nullo spatio vacuo 
interieeto 'semiviri pogne discrimen' verba sese exeir 
pianty sed in margine a eorrectore aseriptam est ^Mnc 
deest' Qna tamen re libros nnmerandi ratio uon tnr- 
batari cam in snbscriptione hnias libri reete ^ctet: 

CDBTI RT7FI HISTOBIAR. LIB.YI. BXPLTOIT. IVOIPrr LIBBB 

SEPTiMUS. Atqne conlatione bnius codicis quam diiigen- 
tissime potni iiistitata facile intellezi enm optimis esse 
aseribendnm proximeqae aeoedere ad eod. Bem. a. Nam 

loci illi a leepio adlati minimi sant momenti cnm Sna- 
kenbargias ne ono qnidem veram seriptaram exbibaerit 
Atqae ande\ iginti qnidem loeis Voss. 1 eam eodd. opt. 
rem facit: uno vero ioco [lY, 10 (43) 3] nunc dici ne- 
qait atram codd. opt an interpolatos seeatas sit, enm 
fol. xxvra fere totum evolsnm Bit ; altero [VII, 2 (10) 37], 
ubi codd. opt. exhibent'contumeliis', codd. interpol. 'con- 
tamelia^ in Voss. 1 extat ^contamelias' qaa in leetione 
interpolatio agnosci potest nulla; tertio denique [VII, 
12 (30) 1] leepius cum Zumptio Tal. 1* et 'Voss. V 
sigla inter se confandente erravit Neqae magis alii 
loci, quas Teepius adnotare omisit, valcut. ItalV, 1 (4) 22 
Snakenburgius uberins exposait in adnotatione Voss. 1 
pro 'aetemisqae' distinete habere ^terrenisqae* eaimqae 
lectionem probandam esse: sed Voss. 1 cum codd. opt. 
exbibet 'aetemisque', cui saec xv suprascriptam est 
^eonsaetis.^ Item IV, 6 (28) 31 in Yoss. 1 non extat Mo- 
mitarum(iue' sed ut in ceteris codd. 'devictarumque.' 
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Pom IV| 10 (39) 6 Voss. 1 mm codcL opi. exhibet ad- 

versis dis' non 'adversus deos.^ Atquc omnino ii loci, 
qaibus cod. Voss. 1 a codd. opt reoedit atque rem cam 
interpolatis &cit, et paaci sont et eioBmodi^qaales iii 
omnibus codicibus inveniuntur. Recte igitiir Iiudc co- 
dicem optimis ascribimas. Dixi aatem eam proxime 
accedere ad cod. Bem. non qaod patarem inter eos 
propiorem qnandam quam eum ceteris codd. opt. co^a- 
tionem intercederei sed quod solas cod. Bern. a accurate 
hncasqoe videtar conlatas esse. Qaare is non iasto 
audacius rem agere videbitur, qui ubicunquc Voss. 1 et 
Bem. A inter se consentiant, hos archeiypi scriptaram 
servare eredit eosqae seqaitar. Vehiti 1 (2) 12 in 
descriptione Gordii urbis haec eduntur: 'Gordium no- 
men est arhi qaae Sangarias amnis interflait pari 
intervallo Pontico et Gilieio mari distantem*: sed eam 
Bern. a et Voss. 1 ^praeterfluit*, non ut ceteri codd. 
'mterflait' exhibeant, praestat| opinor^ ^praeterflait' re- 
stitaere. 

Bestant igitur ex quattuordecim codicibus qai panllo 
aecaratias eollati sant^ qaattaor qai interpolatione earent: 
eeteri Sardi venales sant alias alio nequior. Ipsos co- 
dices interpolatos iterum distin^it Zumptius : sed baec 
perseqai matile est, cam solas eonsensaB omniam aat 
plerorumqne; quippe qai demonstret, qaid in codiee 
eorem principe scriptum fuerit; aliquid ad codicis arcbe- 
. typi seriptaram investigandam adferre possit Moneo 
antem ut aliquot depravationis exempla omnihas eodici- 
bas interpolatis communia (exceptis codd. Flor. b et a 
de qaoram origine paolb ante dixi) ex nno eodice iam 
interpolato eos fluxisse doceant. lam quo facilius per* 
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dpiantiir quae de oodicam origme dixiy tabal^ oogmir 
tioBis codlciim addam: 

Codex archetvpus 

Leid. Yois. 1 Flor. a Bero. A eodex ignotni et interpoUtns 

I * ' ^ 

Flor.B Flor. a eod. ign. et inteip. 

I 

codd. deteriores. 

His expositis non dii&cile est inteUectn qnae latio 

in emendaudis Curtii iibris sequeuda sit: adparet enimi 
cim omnes codices qni siqiersant ex avehefypo flnxeriDl^ 
ea qnae Gnrtine fleripeit non posee reetitni, niei qnid in 
ilio oodioe scriptum fuerit iuvestigaYcrimufi. Efficietur 
antem codicis arclMti^i seriptnra ant ex eonsenni codi- 
cnm omninm ant in dissensn ntrinsqne familiae ex inte- 
gris ant denique ex consensu alterius iutegrorum partis 
et interpolatomm. SedcodicemareheiypnmipsnmmendA 
non pauca habnisse constat et snpra aliqnot exemplis de- 
moDStratum est. Co&stituta igitur codicis arohetypi scri- 
ptnra ant ipsa yera tenebitnr ant si com hao anctoritate 
ratio sive sententiarum sive sermonis latini pugnaverit 
conieotura verum exqnirendum erit. Coniciendum autem 
est ex eo qnod in codice aiehetypo Inisse repeitum est 

Nam quamvis codicum integrorum scriptura rneDcIosa et 
interpolatorum per se reota sit: tamen tum demum hos 
seqni iicety cnm ab eomm scriptnra ita nt in integris 
factani cst aberrari potuisse adparct. Mcnda enim co- 
dicum integerrimorum tamen veritatem retinent licet 
obsenratam: sed reliqaomm codieom scriptnrae piae se 
feruDt Iraiidis suspicionem. " 

AbioUUa hae de eadUum arigim quaesiiame de 
oMfuat CuriU laeU quiius ZumpHmm rem nan reeie 
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effUse puto dixi: sed quo minus haec adiciam^ mmia 
eommentaHoms moles prohibei, Itaque quarta fere 

dissertationis parte iijpis descripta reliqua ut edan- 
tur in posterum differo. 



YITA EDMUNDI HEDICKE. 



J;raD«lsott8 Eilmnadas Hedicke, fidei addiclus evan- 
gelicae, nalus sum Semstae Anhaliinorum pridie calendas 

Septembres anni h. s. xxxx Henrico et Emilia e gente 
Geigcrana parentibus optimis quibiis utrisque superstitibus 
velicmciiter laetor. Litterarum primordiis imbulus anno l adii 
gymnasium quod lloret Servestae Carolo Sinteni reclore:. 
iibi qui litteris me erudiverunt praeceptores egregii iidemque 
dileclisbimi, praeter Carolum Sinteiiim, virum clarissimum, 
Corte, Uammer, Kindscher, Kuehne, Mette, difficlle 
dletu est quam benefid in me IberinL Qao ex gjmnMio 
ineante a. lviiii rite dimissus studiis philologteis et libtoricis 
operam navaiaras primum academiam Gottingensem» tam Be- 
rolinensem petii: in qaibus scbolis interfai horum yiroram 
darissimorum: Boeckhii, Boppii, Curtli, Droyseni» 
E rdmannsdoerferi, Goschei, ilauptii» laffei, Koep- - 
kei, Messneri, Raumeri, Ritteri, Saappii, Trende- 
lenburgii, Valkei: quibus viris omnibus ago gratias quam 
maximas, sed gratissima semper prosequar memoria Boecl^hium 
Haupliumque, quorum insigni bc'tRli(*io infer sodaies ordinarios 
seminarii regii philologici lieroiinensis fk eplus nupcrque semi- 
narii seuior nominatus sum, et DroyMimm, cuius eximia co- 
mitate est permissum ut cius excrcitaiionibus historicis inter- 
essem. Quorum pracceptorum excellentissimorum egregia erga 
me merita piuribus enarrare debitisque laudibus prosequi non 
esi hnius lod. 
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T H E S E S. 



1. Q. Curtius Rufus opus snum inscripsit 'Historiarum 
Alexandri Magni libri.' 

2. Gurt. 111, fO (25) 10 scribendum est 'nudosque coUes.' — 
IV, 8 (33) 1: 'Alexander ab Hammone rediens ad Ma- 
reotin paludem haud procul insuia Pharo sitam venit. 

. €ontemplatu8 loci naturam primum et q. s.' — V, 6 (21) 
15 'cum se coIJibus inviis saeptos esse credidissent.' — 
VH, 11 (43) 29 'Artabazus in petrae regionisque quae 
adposita est ei tutelam relictus. — VHH, 9 (37) 25 'totis 
campis inundatis.' 

3. Caes. de b. g. VI, 24, 4 scrib. *nunc quidem in eadem in- 
opia egestate patientia atque Germani permanent. ' 

4. Nep. Datam. 6, 6 scrib. Tisidae nova re conmoti in opi- 
nionem adducuntur perfugas mala fide de conpositoque 
fecisse ut recepti maiori essent calamitati.' 

6. Liv. I, 38, 1 scrib. '[EgeriusJ Collatiae in praesidium re- 
lictus': libri 'in praesidio.' 

6. Liv. XXXXH, 47, 6 scrib. 'religionis haec Romanae esse, 
non versutiarum Punicarum nequo caliiditatis Graecae. 

7. Tac. ann. XV, 45 scrib. 'ille libertus cuicumque flagitio 
promptus, hic Graeca doctrina ore tenus exercitus ani- 
mum bonis artibus non inbuerat : vulgo 'induerat.' 

8. Ampel. VIU, 11 scrib. 'ex altera autem parte similiter 
si frices, ex se sanguinem remittit.' 

9. Itin. Alex. 44 scrib. 'si Parmenion foret, oblata petitu- 
rum': vulgo 'oblaturum.' 

10. Mommsenus (Roem. Gesch. IH. p. 212 sq.) de forma 
civitatis Celtarum parum recte iudicavit. 

11. Institutum quod vocant das Rcichsregimcnt' a. 1495 ab 
ordinibus^inperii Germanici propositum, a. 1500 a Maxi- 
miliano 1 sancitum commodo electorum, non omnino 
ordinum prospiciebat. 

12. Spinoza haad recte putat cupiditatem esse adfectum 
primarium. 
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